
55 Piece SAE/Metric Hex & Torx Screwdriver Set

Complete your tool arsenal with the Wheeler 55-Piece Hex/Torx Screwdriver
Set. This set includes all of the most common bits, one ¼” driver handle, one
4mm driver handle and comes in a convenient case for safe storage.

Attributes

Name: 55 Piece SAE/Metric Hex & Torx Screwdriver Set
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001257
Mfr. No.: 1081958
Delivery weight: 0.8kg
UPC: 661120412731
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Sicherheitshinweise für das Wheeler 55teilige
Hex/Torx SchraubendreherSet
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Wheeler 55teiligen Hex/Torx SchraubendreherSets. Dieses Set ist ein
wertvolles Werkzeug für Ihre Projekte. Um die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Werkzeug in einer sicheren und stabilen Umgebung verwenden.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn nötig.
Achten Sie darauf, dass die Arbeitsfläche frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den richtigen Bit für die jeweilige Schraube, um Beschädigungen an der Schraube oder
dem Bit zu vermeiden.
Drücken Sie beim Schrauben nicht zu fest, um ein Abrutschen oder Brechen des Bits zu verhindern.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie das Werkzeug immer mit beiden Händen, wenn es eine größere Kraft erfordert.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Auswahl des Bits:1.

Wählen Sie den passenden Bit aus dem Set, je nach Schraubentyp (Hex oder Torx).

Anbringen des Bits:2.

Setzen Sie den Bit in den Schraubendrehergriff ein, bis er sicher sitzt.

Verwendung des Schraubendrehers:3.

Halten Sie den Schraubendreher mit einer Hand am Griff und positionieren Sie den Bit auf der
Schraube.
Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu lösen.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie die Bits und den Schraubendrehergriff von Schmutz und Staub.
Lagern Sie das Set in dem mitgelieferten Koffer, um es vor Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Produkts stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers für spezifische
Kontaktinformationen.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um eine sichere Verwendung des Wheeler 55teiligen Hex/Torx
SchraubendreherSets zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfältig durch und befolgen Sie sie,
um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for Wheeler 55 Piece
SAE/Metric Hex &amp; Torx Screwdriver Set
Introduction
Thank you for choosing the Wheeler 55 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Screwdriver Set. This comprehensive
set is designed to meet your screwdriver needs with a variety of bits and handles for both SAE and Metric
applications. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the screwdriver set before use. Check for any damage or wear on the bits and handles.
Use the correct bit size for the screw to avoid stripping or damaging the screw.
Ensure that the screwdriver is used for its intended purpose only.
Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the screwdriver set in a dry and secure location to prevent accidents.
Avoid using the screwdriver set in wet or damp conditions to reduce the risk of electrical hazards.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes from
debris.
Do not use the screwdriver set if you are under the influence of drugs or alcohol.
Keep your hands dry and free from grease to maintain a firm grip on the handles.
Do not apply excessive force when using the screwdrivers; if resistance is felt, reassess the bit size or
screw condition.
Be cautious of sharp edges on the bits and handles to avoid cuts or punctures.
If a bit becomes damaged or worn, replace it immediately to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Bit:1.

Identify the type of screw you are working with (Hex or Torx).
Choose the corresponding bit from the set that fits the screw head snugly.

Attaching the Bit:2.

Insert the selected bit into the ¼” or 4mm driver handle.
Ensure that the bit is securely locked in place before use.

Using the Screwdriver:3.

Hold the driver handle firmly with one hand.
Position the bit over the screw head and apply gentle pressure to engage the bit with the screw.
Turn the handle clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the screw.
Maintain a steady and controlled motion to avoid slipping.

Storing the Screwdriver Set:4.

After use, clean the bits and handles if necessary.



Return all components to the provided case for safe storage.
Store the case in a dry, cool place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bits and handles in accordance with local waste disposal regulations.
If the screwdriver set is no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the product in household waste; check for designated disposal facilities in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Wheeler 55 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx
Screwdriver Set, please refer to the manufacturer’s contact information included with your product packaging.
Ensure that you have the product model and details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Wheeler
screwdriver set. Thank you for your attention to safety, and happy fixing!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Destornilladores Hex/Torx de 55 Piezas de
Wheeler
Introducción
Gracias por elegir el juego de destornilladores Hex/Torx de 55 piezas de Wheeler. Este set está diseñado para
facilitar tus tareas de reparación y mantenimiento. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el set fuera del alcance de los niños, ya que contiene herramientas que pueden causar lesiones.
Inspecciona regularmente las herramientas por daños o desgaste. No utilices herramientas dañadas.
Usa siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando sea
necesario.
No uses las herramientas para fines no previstos, ya que esto puede resultar en lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Herramientas: Utiliza el tipo de destornillador adecuado para el tornillo correspondiente. No
fuerces un destornillador en un tornillo que no encaje.
Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Almacenamiento: Guarda el set en su estuche después de cada uso para evitar la pérdida de piezas y
mantenerlas organizadas.
Manipulación: Maneja las herramientas con cuidado. Evita movimientos bruscos que puedan causar
lesiones.
Uso de Mango: Asegúrate de que el mango esté bien ajustado y en buenas condiciones antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Selección del Destornillador:1.

Elige el bit de destornillador adecuado según el tipo de tornillo que estés utilizando (Hex o Torx).

Colocación del Bit:2.

Inserta el bit seleccionado en el mango de destornillador de ¼” o en el mango de 4 mm,
asegurándote de que esté bien fijado.

Atornillado:3.

Coloca la punta del destornillador en el tornillo y aplica presión suave mientras giras en sentido
horario para atornillar. Para desatornillar, gira en sentido antihorario.

Mantenimiento:4.

Después de usar, limpia los bits y el mango para eliminar cualquier residuo. Esto ayudará a
mantener el set en buenas condiciones.



Instrucciones de Desecho
Si alguna parte del set está dañada o ya no es útil, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.
Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta al
punto de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información del producto al
comunicarte.

Conclusión
El juego de destornilladores Hex/Torx de 55 piezas de Wheeler es una herramienta versátil que puede facilitar
muchas tareas. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el producto
sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y retiradas de
productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Set de Tournevis Hex
&amp; Torx SAE/Metric de 55 Pièces Wheeler
Introduction
Merci d'avoir choisi le set de tournevis Hex/Torx de 55 pièces de Wheeler. Ce set complet est conçu pour
répondre à tous tes besoins en matière de tournevis, avec une variété d'embouts et de manches pour les
applications SAE et métriques. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire et de
suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Inspecte toujours le set de tournevis avant utilisation. Vérifie l'absence de dommages ou d'usure sur les
embouts et les manches.
Utilise la bonne taille d'embout pour la vis afin d'éviter d'endommager la vis.
Assuretoi que le tournevis est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le set de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Range le set de tournevis dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les accidents.
Évite d'utiliser le set de tournevis dans des conditions humides ou mouillées pour réduire le risque
d'accidents électriques.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), comme des lunettes de sécurité, pour
protéger tes yeux des débris.
Ne pas utiliser le set de tournevis si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Garde tes mains sèches et exemptes de graisse pour maintenir une prise ferme sur les manches.
N'applique pas une force excessive lors de l'utilisation des tournevis ; si tu ressens une résistance,
réévalue la taille de l'embout ou l'état de la vis.
Fais attention aux bords tranchants sur les embouts et les manches pour éviter les coupures ou les
piqûres.
Si un embout devient endommagé ou usé, remplacele immédiatement pour éviter des blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélection de l'Embout :1.

Identifie le type de vis avec lequel tu travailles (Hex ou Torx).
Choisis l'embout correspondant dans le set qui s'adapte parfaitement à la tête de la vis.

Fixation de l'Embout :2.

Insère l'embout sélectionné dans le manche de conducteur de ¼" ou de 4 mm.
Assuretoi que l'embout est bien verrouillé en place avant utilisation.

Utilisation du Tournevis :3.

Tiens fermement le manche du conducteur d'une main.
Positionne l'embout sur la tête de la vis et applique une légère pression pour engager l'embout
avec la vis.
Tourne le manche dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse pour
desserrer la vis.



Maintiens un mouvement régulier et contrôlé pour éviter de glisser.

Rangement du Set de Tournevis :4.

Après utilisation, nettoie les embouts et les manches si nécessaire.
Remets tous les composants dans le boîtier fourni pour un rangement sécurisé.
Range le boîtier dans un endroit sec et frais, loin des enfants.

Instructions de Déchets
Dispose de tout embout ou manche endommagé ou usé conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
Si le set de tournevis n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ; vérifie les installations de collecte désignées dans ta
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du set de tournevis Hex/Torx de 55 pièces de
Wheeler, merci de te référer aux informations de contact du fabricant incluses dans l'emballage de ton produit.
Assuretoi d'avoir le modèle du produit et les détails prêts pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton set de
tournevis Wheeler. Merci de prêter attention à la sécurité, et bon bricolage !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Cacciaviti a Esagono/Torx Wheeler da 55 Pezzi
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti a Esagono/Torx Wheeler da 55 Pezzi. Questo set completo è progettato
per soddisfare le tue esigenze di cacciaviti con una varietà di bit e manici per applicazioni sia SAE che Metriche.
Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il set di cacciaviti prima dell'uso. Verifica eventuali danni o usura sui bit e sui manici.
Utilizza la dimensione del bit corretta per la vite per evitare di danneggiare o rovinare la vite.
Assicurati che il cacciavite venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto e sicuro per prevenire incidenti.
Evita di utilizzare il set di cacciaviti in condizioni umide o bagnate per ridurre il rischio di pericoli elettrici.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, per
proteggere gli occhi dai detriti.
Non utilizzare il set di cacciaviti se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.
Tieni le mani asciutte e libere da grasso per mantenere una presa salda sui manici.
Non applicare forza eccessiva durante l'uso dei cacciaviti; se si avverte resistenza, rivaluta la dimensione
del bit o le condizioni della vite.
Fai attenzione ai bordi affilati sui bit e sui manici per evitare tagli o punture.
Se un bit diventa danneggiato o usurato, sostituiscilo immediatamente per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione del Bit Giusto:1.

Identifica il tipo di vite con cui stai lavorando (Esagono o Torx).
Scegli il bit corrispondente dal set che si adatta perfettamente alla testa della vite.

Fissaggio del Bit:2.

Inserisci il bit selezionato nel manico del driver da ¼” o da 4mm.
Assicurati che il bit sia bloccato saldamente in posizione prima dell'uso.

Utilizzo del Cacciavite:3.

Tieni il manico del driver saldamente con una mano.
Posiziona il bit sopra la testa della vite e applica una leggera pressione per far ingaggiare il bit con
la vite.
Ruota il manico in senso orario per stringere o in senso antiorario per allentare la vite.
Mantieni un movimento costante e controllato per evitare di scivolare.

Conservazione del Set di Cacciaviti:4.



Dopo l'uso, pulisci i bit e i manici se necessario.
Rimetti tutti i componenti nella custodia fornita per una conservazione sicura.
Conserva la custodia in un luogo asciutto e fresco, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bit e manici danneggiati o usurati in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Se il set di cacciaviti non è più utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; verifica la presenza di strutture di smaltimento designate
nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del Set di Cacciaviti a Esagono/Torx Wheeler da 55
Pezzi, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto.
Assicurati di avere il modello del prodotto e i dettagli pronti per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo set di
cacciaviti Wheeler. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Wheeler 55 Dels
SAE/Metric Hex &amp; Torx Skrutrekker Sett
Introduksjon
Takk for at du valgte Wheeler 55 Dels SAE/Metric Hex &amp; Torx Skrutrekker Sett. Dette omfattende settet er
designet for å møte dine skrutrekkerbehov med en rekke bits og håndtak for både SAE og metriske
applikasjoner. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og følg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid skrutrekker settet før bruk. Sjekk for eventuelle skader eller slitasje på bits og håndtak.
Bruk riktig bit størrelse for skruen for å unngå stripping eller skade på skruen.
Sørg for at skrutrekkeren brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold skrutrekker settet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Oppbevar skrutrekker settet på et tørt og sikkert sted for å forhindre ulykker.
Unngå å bruke skrutrekker settet i våte eller fuktige forhold for å redusere risikoen for elektriske farer.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller for å beskytte øynene mot rusk.
Ikke bruk skrutrekker settet hvis du er under påvirkning av rusmidler eller alkohol.
Hold hendene tørre og fri for fett for å opprettholde et fast grep om håndtakene.
Ikke påfør overdreven kraft når du bruker skrutrekkerne; hvis motstand føles, vurder bitstørrelsen eller
skruens tilstand.
Vær forsiktig med skarpe kanter på bits og håndtak for å unngå kutt eller punkteringer.
Hvis en bit blir skadet eller slitt, bytt den umiddelbart for å unngå skade.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Velge Riktig Bit:1.

Identifiser typen skrue du jobber med (Hex eller Torx).
Velg den tilsvarende biten fra settet som passer skruehodet tett.

Feste Biten:2.

Sett den valgte biten inn i ¼” eller 4mm driverhåndtaket.
Sørg for at biten er sikkert låst på plass før bruk.

Bruke Skrutrekkeren:3.

Hold driverhåndtaket fast med den ene hånden.
Plasser biten over skruehodet og påfør lett trykk for å engasjere biten med skruen.
Vri håndtaket med klokken for å stramme eller mot klokken for å løsne skruen.
Oppretthold en jevn og kontrollert bevegelse for å unngå å glippe.

Oppbevaring av Skrutrekker Sett:4.

Etter bruk, rengjør bits og håndtak om nødvendig.
Returner alle komponenter til den medfølgende boksen for sikker oppbevaring.



Oppbevar boksen på et tørt, kjølig sted, unna barn.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadde eller slitte bits og håndtak i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.
Hvis skrutrekker settet ikke lenger er brukbart, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall; sjekk etter bestemte avfallsanlegg i ditt område.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av Wheeler 55 Dels SAE/Metric Hex &amp; Torx
Skrutrekker Sett, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakningen. Sørg
for at du har produktmodellen og detaljene klare for effektiv assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Wheeler
skrutrekker sett. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og lykke til med reparasjonene!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Wkrętaków Wheeler 55częściowy SAE/Metric Hex
&amp; Torx
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu wkrętaków Wheeler 55częściowy SAE/Metric Hex &amp; Torx. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących jego użytkowania, konserwacji i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym
dokumentem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem zestawu upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Zestaw jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe. Nie należy go używać w pobliżu dzieci.
Używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości co do bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Unikaj nadmiernego wysiłku podczas używania narzędzi; stosuj odpowiednią technikę.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Krok 1: Otwórz walizkę i upewnij się, że wszystkie końcówki oraz uchwyty są na swoim miejscu.
Krok 2: Wybierz odpowiednią końcówkę Hex lub Torx w zależności od rodzaju wkrętu.
Krok 3: Umieść końcówkę w uchwycie wkrętaka ¼” lub 4mm, upewniając się, że jest dobrze
zamocowana.
Krok 4: Użyj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem. Unikaj stosowania nadmiernej siły.
Krok 5: Po zakończeniu pracy, dokładnie oczyść narzędzia z zanieczyszczeń i umieść je w walizce.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw wkrętaków należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne punkty zbiórki odpadów niebezpiecznych
lub recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia lub producentem. Upewnij się, że masz dostępne informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i numer seryjny.

Pamiętaj, aby zawsze stosować się do powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z zestawu wkrętaków Wheeler 55częściowy SAE/Metric Hex &amp; Torx.



Wheeler 55osainen SAE/Metrinen Hex &amp; Torx
Ruuvimeisselisarja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Wheeler 55osaisen SAE/Metrisen Hex &amp; Torx ruuvimeisselisarjan turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Tarkista työkalu ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä työkaluja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaana esteistä.
Vältä työskentelyä märissä tai kosteissa olosuhteissa.
Säilytä työkalut lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä oikeaa kärkiä ruuvimeisselissä varmistaaksesi, että se sopii ruuviin.
Älä käytä liikaa voimaa, kun kiristät tai löysäät ruuveja.
Varmista, että ruuvimeisselin pää on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä ruuvimeisselin käyttöä, jos se on liian kuuma tai kylmä.
Älä käytä työkaluja, jos olet väsyneenä tai huonovointisena.

Asennus ja käyttöohjeet
Valitse tarvittava kärki ruuvimeisselistä.1.
Kiinnitä kärki ruuvimeisselin kahvaan kääntämällä sitä myötäpäivään.2.
Aseta ruuvimeisselin kärki ruuviin.3.
Käännä ruuvimeisseliä myötäpäivään kiristääksesi tai vastapäivään löysätäksesi ruuvia.4.
Kun olet valmis, irrota kärki ja säilytä se turvallisesti.5.

Jätteiden hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet työkalut paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä työkaluja kotitalousjätteiden mukana, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet turvalliselle hävittämiselle.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Wheelerin. Käytä työkalujasi turvallisesti ja vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Wheeler 55delars
Hex/Torx skruvmejselset
Introduktion
Tack för att du valt Wheeler 55delars Hex/Torx skruvmejselset. Detta verktyg är designat för att underlätta ditt
arbete med skruvar och bultar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera verktyget före användning för att säkerställa att det är fritt från skador.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll arbetsområdet rent och välbelyst för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd rätt storlek på biten för att undvika skador på skruven eller biten.
Använd aldrig verktyget för att utföra uppgifter som det inte är avsett för.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och fragment.
Undvik att använda verktyget i fuktiga eller våta miljöer för att minska risken för elektriska stötar.
Håll händerna borta från skruvmejselns rörelseområde för att undvika klämning eller skador.

Instruktioner för installation och användning
Val av bit: Välj den bit som passar bäst för din skruv eller bult.1.
Montering av bit:2.

Sätt in biten i driverhandtaget tills den klickar på plats.
Kontrollera att biten sitter ordentligt innan användning.

Användning av verktyget:3.
Håll driverhandtaget med ett fast grepp.
Applicera jämnt tryck på skruven eller bulten.
Vrid medurs för att dra åt och moturs för att lossa.

Efter användning:4.
Rengör verktyget från smuts och skräp.
Förvara verktyget i den medföljande förvaringslådan för att skydda det från skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn materialet när det är möjligt, särskilt metall och plastdelar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt
Wheeler 55delars Hex/Torx skruvmejselset. Tack för att du bidrar till en säker arbetsmiljö!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro sadu
šroubováků Wheeler 55dílná Hex/Torx
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu šroubováků Wheeler 55dílná Hex/Torx. Tento produkt je navržen tak, aby
splňoval vysoké standardy bezpečnosti a výkonu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím sady se ujistěte, že všechny díly jsou v dobrém stavu a správně nainstalovány.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Při práci se šroubováky vždy noste ochranné brýle, aby se zabránilo zranění očí.
Sadu uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při výměně bitů se ujistěte, že je rukojeť vypnuta a není pod tlakem.
Používejte správný bit pro daný šroub; nesprávné použití může vést k poškození šroubu nebo nástroje.
Nikdy nepoužívejte šroubováky na šrouby, které jsou příliš zrezivělé nebo poškozené.
Při práci s nástroji se vyvarujte nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: 55 bitů, ¼” rukojeť a 4mm rukojeť.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a organizovaný.

Použití:2.

Vyberte správný bit pro šroub, který chcete utáhnout nebo povolit.
Připojte bit k rukojeti, ujistěte se, že je pevně zajištěn.
Používejte rukojeť pro otáčení bitu, přitom vyvíjejte rovnoměrný tlak.
Po dokončení práce uložte všechny díly do pouzdra.

Údržba:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte bity a rukojeti, aby se odstranily nečistoty a oleje.
Pravidelně kontrolujte bity na známky opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nebezpečné materiály, jako jsou poškozené bity, likvidujte podle pokynů pro nebezpečný odpad.
Sadu a její části můžete recyklovat, pokud to místní předpisy umožňují.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na místního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání produktů.
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